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Profile of His Holiness Pope Leo XIV

o

14 September 1955

29 August 1981

19 June 1982

1985-1986, 1988-1998

1987

1999 — 2001

2001 -2013

3 November 2014

12 December 2014

26 September 2015

30 January 2023

30 September2023

6 February 2025

8 May 2025

A B X A

Born in Chicago, United States

A LI R AT S A B

Made his solemn vows in the Order of Saint Augustine
(OSA)

£42

Ordained priest

AEb G EE R T

Missionary work in Peru

TR F R T 5 /I KB AR AR L84

Doctorate of Canon Law from the Pontifical University of
Saint Thomas Aquinas (Angelicum)

BAEL T E @A Tk

Provincial Prior of the Augustinian Province of “Mother of
Good Counsel” in Chicago

HAERM T REE R

Prior General of the Order of Saint Augustine

B bh G LK E R EER

Appointed Apostolic Administrator of the Diocese of
Chiclayo, Peru

RS

Episcopal ordination

AR SR EH

Became Bishop of Chiclayo

WAL D L 8 L RERE ERRTK
RAERERT EMEREER

Appointed Archbishop and Prefect of the Dicastery for

Bishops and President of the Pontifical Commission for
Latin America

HIH &1
Created Cardinal

WAL 5 1T AR £
Appointed Cardinal-Bishop of Albano

BELEBHEREIHES 267 KR
Elected as the 267th Pope of the Roman Catholic Church
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Our Lord Jesus has chosen the Apostles and sent them to preach the
Good News to all nations, so that the whole of mankind may share in
God’s salvation. By instituting the Sacrament of Holy Orders, Our
Lord has entrusted all Bishops with the mission of succeeding the
Apostles in shepherding his flock. Our Lord has also designated the
Bishop of Rome as the successor of St. Peter, Head of the Apostolic
College and Supreme Pastor who unites the Universal Church. Our

new Pope, Leo XIV, is the 266th successor of St. Peter.

We join the Catholic faithful worldwide in praying for our new Pope.
May the Holy Spirit grant him wisdom, courage and unwavering faith

in leading the People of God as the One, Holy, Catholic and Apostolic

Church. Under the guidance of Pope Leo XIV, may we become a
Synodal Church which, like salt of the earth and light of the world, will
preach the Gospel and bear fruitful witness to the Kingdom of God.




CBERTWEMKMRAE

HARTHHNBRBAR LB T hE &0 REN AR
e wHE: [EE-—W®WXEAN > EMema— -] (In
Mounounum) E A FH E Z R AT 2 AH (Ewk) & 1288 W
mEk ENEARRE [BERMEERAURSL > B&ME
o EENE -] -
HEBRBEHERUA LS ETH RGN KM ERLS - L7
KHEZEE A ABBEHEERh; THAARREY R > HHE
FAANBRAER e W—ABHRKANE > LT HF-BEH
REHL e SERER N ZRH TRKNEER > SFREH
EHEEH : [HRUTRNETHNE T RO - |

TEANAE (WA FR T W )2028 47 AT HE > §&
BN [EoRNIAKTHERENER 6 HHABER
TRERENHE S BRRNTHREFN T - KA - &
HenREe —ZRAEZNE MAKMABLmE > @
SHEfEa R R IR RN MR Wik FARME
L AREKH B —HABIAFAF - TR T KIE
R T EHENHE— > URFHE WL E® -

-1V -



The coat of arms of Pope Leo XIV: Explanation

Blazon
The left field is blue with a silver fleur-de-lis; the right is white, with a flaming heart

pieced by an arrow, entirely red, and resting on an uncovered book.

Above the shield there is a silver mitre, adorned with three gold bands joined by
a gold vertical post, with fluttering red infulae, fringed with gold and adorned
with gold crosses; in front of the infulae there are the crossed Petrine keys, gold
(bend) and silver (bend sinister), linked by a red cord.

Motto
INILLO UNO UNUM

Explanation
The coat of arms of the Holy Father Leo XIV

On the left field of the coat of arms of the Holy Father Leo XIV, the blue
background recalls the heights of the heavens and is characterized by its Marian
significance, a classic symbol referring to the Blessed Virgin Mary, the lily or
fleur-de-lis (flos florum).

In the other field, white in colour, there is the emblem of the Augustinian Order,
a flaming heart pieced by an arrow. This image symbolically represents the
words of Saint Augustine in the book of Confessions: “Sagittaveras tu cor meum
charitate tua” (“You have wounded my heart with your love”). It is an element
that has always been present in the emblem of the Augustinians from the
sixteenth century onwards, albeit with several variations, such as the presence
of the book symbolizing the Word of God capable of transforming the heart of
every man, as it was for Augustine. The book also recalls the enlightened works
that the Doctor of Grace gave to the Church and humanity. White (in an ivory
shade in the papal coat of arms) is a recurrent colour in other coats of arms of
religious orders, and can be read as a symbol of holiness and purity.

The motto, “In Illo uno unum” (“In the one Christ we are one”), recalls the words
of Saint Augustine in a sermon, the Exposition on Psalm 128, explaining that “in
the one Christ we are one”, “one in the One Christ”.

Reference
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First Blessing "Urbi et Orbi" of the Holy Father Leo XIV

o

Peace be with you all!

Dear brothers and sisters, these are the first words spoken by the risen Christ, the
Good Shepherd who laid down his life for God's flock. I would like this greeting of
peace to resound in your hearts, in your families, among all people, wherever they

may be, in every nation and throughout the world. Peace be with you!

It is the peace of the risen Christ. A peace that is unarmed and disarming, humble
and persevering. A peace that comes from God, the God who loves us all,

unconditionally.

We can still hear the faint yet ever courageous voice of Pope Francis as he blessed
Rome, the Pope who blessed Rome, who gave his blessing to the world, the whole
world, on the morning of Easter. Allow me to extend that same blessing: God loves
us, God loves you all, and evil will not prevail! All of us are in God's hands. So, let us
move forward, without fear, together, hand in hand with God and with one another
other! We are followers of Christ. Christ goes before us. The world needs his light.
Humanity needs him as the bridge that can lead us to God and his love. Help us, one
and all, to build bridges through dialogue and encounter, joining together as one

people, always at peace. Thank you, Pope Francis!

I also thank my brother Cardinals, who have chosen me to be the Successor of Peter
and to walk together with you as a Church, united, ever pursuing peace and justice,
ever seeking to act as men and women faithful to Jesus Christ, in order to proclaim

the Gospel without fear, to be missionaries.

I am an Augustinian, a son of Saint Augustine, who once said, “With you I am a
Christian, and for you I am a bishop.” In this sense, all of us can journey together

toward the homeland that God has prepared for us.

A special greeting to the Church of Rome! Together, we must look for ways to be

a missionary Church, a Church that builds bridges and encourages dialogue, a
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Church ever open to welcoming, like this Square with its open arms, all those who

are in need of our charity, our presence, our readiness to dialogue and our love.

And if you also allow me a brief word, a greeting to everyone and in particular to
my beloved Diocese of Chiclayo, in Peru, where a faithful people has accompanied
its Bishop, shared its faith and given so much, so much, to continue being a faithful

Church of Jesus Christ.

To all of you, brothers and sisters in Rome, in Italy, throughout the world: we want
to be a synodal Church, a Church that moves forward, a Church that always seeks
peace, that always seeks charity, that always seeks to be close above all to those who

are suffering.

Today is the day of the Prayer of Supplication to Our Lady of Pompeii. Our Mother
Mary always wants to walk at our side, to remain close to us, to help us with her
intercession and her love. So I would like to pray together with you. Let us pray
together for this new mission, for the whole Church, for peace in the world, and let

us ask Mary, our Mother, for this special grace.

Reference
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Solemn Mass to Celebrate the Inauguration of

the Pontificate of Pope Leo XIV
22 May 2025

Entrance Song (page 13)
Greeting

Penitential Act

All: I confess to Almighty God and to you, my brothers and
sisters, that I have greatly sinned, in my thoughts and in
my words, in what [ have done and in what I have failed
to do, (striking breast) through my fault, through my fault,
through my most grievous fault; therefore I ask blessed
Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you, my
brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God.

Celebrant: May almighty God have mercy on us, forgive us our sins,
and bring us to everlasting life.
All: Amen.

Kyrie (page 14)

Gloria (page 14-15)



Collect

Father of providence, look with love on Leo XIV, our new Pope, your
appointed successor to Saint Peter on whom you built your Church.
May he be the visible center and foundation of our unity in faith and
love. We ask this through our Lord Jesus Christ, your Son, who lives
and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, God for ever and
ever. Amen.

LITURGY OF THE WORD

Reading (Bringing about the body's growth, building it up in love.)
A reading from the Letter of Saint Paul to the Ephesians 4:11-16

Brothers and sisters, Christ gave some as Apostles, others
as prophets, others as evangelists, others as pastors and teachers, to
equip the holy ones for the work of ministry, for building up the Body
of Christ, until we all attain to the unity of faith and knowledge of
the Son of God, to mature manhood, to the extent of the full stature
of Christ, so that we may no longer be infants, tossed by waves and
swept along by every wind of teaching arising from human trickery,
from their cunning in the interests of deceitful scheming. Rather,
living the truth in love, we should grow in every way into him who
is the head, Christ, from whom the whole Body, joined and held
together by every supporting ligament, with the proper functioning
of each part, brings about the Body’s growth and builds itself up in
love.—The Word of the Lord.

Responsorial Psalm (page 16)



Gospel Acclamation (Cf. Jn 15:12) (page 17)
R. Alleluia, alleluia.

Jesus said, "It was not you who chose me, but I who chose you and
appointed you to go and bear fruit that will remain. (R)

G()spel (As you sent me into the world, so I have sent them into the world.)
A reading from the holy Gospel according to John 17:11b, 17-23

Jesus raised his eyes toward heaven and prayed, saying: “Holy
Father, keep them in your name that you have given me, so that they
may be one just as we are one."

Consecrate them in the truth. Your word is truth. As you sent
me into the world, so I sent them into the world. And I consecrate
myself for them, so that they also may be consecrated in truth.

“I pray not only for them, but also for those who will believe
in me through their word, so that they may all be one, as you, Father,
are in me and I in you, that they also may be in us, that the world may
believe that you sent me. And I have given them the glory you gave
me, so that they may be one, as we are one, I in them and you in me,
that they may be brought to perfection as one, that the world may
know that you sent me, and that you loved them even as you loved
me.—The Gospel of the Lord.

Homily

Intercessions (page 18-19)
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LITURGY OF THE EUCHARIST
Presentation of the Gifts (page 20)

Prayer over the Offerings

Lord, be pleased with our gifts and give guidance to your holy Church
and to Leo XIV, our new Pope, who is entrusted with the care of your
flock. We ask this through Jesus Christ our Lord. Amen.

Preface

Father, all-powerful and ever-living God, we do well always and
everywhere to give you thanks. You are the eternal Shepherd who
never leaves his flock untended. Through the holy apostles you watch
over us and protect us always. You made them shepherds of the flock
to share in the work of your Son, and from their place in heaven
they guide us still. And so, with all the choirs of angels in heaven we
proclaim your glory and join in their unending hymn of praise: Holy,
holy, holy Lord...

Communion Song (page 21-25)

Prayer after Communion

Nourished at this heavenly table, we humbly pray, Lord God: by the
power of this mystery, confirm your Church in unity and love. Grant
strength and salvation to your servant, Leo XIV, and to the entire
flock entrusted to his care. We ask this through Jesus Christ our Lord.
Amen.
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Regina Caeli (page 26)

Solemn Blessing (page 27)
Celebrant: The Lord be with you.

All: And with your spirit.
Deacon: Bow down for the blessing.

Celebrant: May God, who by the Resurrection of his Only Begotten
Son was pleased to confer on you the gift of redemption
and of adoption, give you gladness by his blessing.

All: Amen.

Celebrant: May he, by whose redeeming work you have received the
gift of everlasting freedom, make you heirs to an eternal
inheritance.

All: Amen.

Celebrant: And may you, who have already risen with Christ in
Baptism through faith, by living in a right manner on this
earth, be united with him in the homeland of heaven.

All: Amen.

Celebrant: May almighty God bless you, the Father %, and the Son *,
and the Holy Spirit.

All: Amen.

Deacon: The Mass is ended.
All: Thanks be to God.

Recessional Song (page 28-36)
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Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope
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Marcia religiosa —

(1878-1963)
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PRAISE YE THE FATHER

. . C Gounod
Marcia religiosa (1818-1893)
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Holy Father, protect them in your name that you have given me,
0 that they may be one, as we are one. (John 17:11)
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